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2.

mdste ha stor tyngd for att sld sig fram mot hdrd vind och grov sjo.
Under de fdérhallanden som réder pd Ustersjon sommartid torde man kunna
sédga att litta batar alltid kan segla dver sjdén och alltsd ej behdver
slé sig fram. Ldtta batar utsitts ddrigenom fér mindre pdfrestninger
-~ de behdver ju dessutom mindre segel - och kan dimensioneras léttare.
Semmanfattningsvis &r l4tta batar snabbare, sjddugligare och seglar
torrare &n tyngre batar och kan ge lika bra utrymmen, framhdller

kapten Brohdll.

KONSTRUKTION

Allmant

Viggen har en effektiv masttopprigg, som miter gynnsamt vid havskapp-
segling och som dr bekvam vid l8ngfirdssegling. Utombordsmotor kan
placeras endera i brunn, som ritningarna visar, eller pd konsol pd
akterspegeln, Det fdrra &r estetiskt tilltalande, det senare en enkel
och praktisk 1ldsning. Det Ar ocksd tankbart att installera en 1itt
inombordsmotor., Sittrummet &r sjidlvlinsande genom tva rér genom
akterspegeln. HGjden i ruffen &4r ca 1,50 m, Under masten bars décket
upp av tvi plywoodskott med rymligs valvbalkar, som gdr att skansen &

avskiljs fran ruffen, Man fér rymd i inredningen.

Om babord &r ett relativt rymligt pentry med goda stuvningsutrymmen
(plats f&r proviant finns dessutom i en stor utdragsldda under sitt-
brunnen och fér konserver, flaskor etc under durkarnas i ruffen), Om
styrbord en stdrre och en mindre garderob med bdnk. Léngst fdrdver
finns plats for en eller tvd segelsdckar. Ovriga segel, ankare, for-
t&jningsgods, fendrar etc far god plats i utrymmen under sittrums-

bénkarna och i akterpiken.

Viggen &r en midgethavskryssare konstruerad fdr saval familjesegling

som fér kappsegling.

Biten &r littseglad, kan skdtas av en man, och har stora utrymmen,
vilket gdr den lémplig som familje- och langfdrdsbdt. Den ger besitt-
ningen en kinsla av trygghet i alla vdder. Tack vare sitt hdga fri-
bord, sin goda slutstabilitet och den sjdlvlinsande sittbrunnen &r
Viggen en utmirkt kappseglare. Matt enligt RORC~regeln har béten
mitetalet 4,985 m (16,35 ft) och seglar i klass V.









Se

Lada under sittbrunnsdurk: Proviant, reservtidgvirke, sjémansgarn etc.

Under 18dan: Paddel, batshake, levang och ev. extra bord.

Under durk i ruffen: Kalla drycker, férskvatten i 2 st 5 liters

plastflaskor,

Instickskojer, akter: Kojkldder, sjdkort under madrassen.

Pentry (om BB): Gasolkdk med flaska under, kdksutrustning,

Garderob (om SB): Klider pd galear i aktra garderoben, oljekléder

och stévlar (torra) i férliga garderoben. (Vita oljeklider stuvas i

ndgon av sittbrunnsbinkarna.)

Fack och hyllor vid instickskojer: Kliéder och annan personlig ut~

rustning,

Som exempel pd stuvning f£Or kappsegling visar vi hér nedan Karlskrona-

viggen I:s detaljerade utrustningslista.






L T S R R T S T S S

oW e

'3 par
;l "

1
|
|
|
%
|
|
l
l
!
l
[
|
}

i Antal iDimension

Storl 5456

50-52
54.56
52-54
43
by

i

Bendmning

Reserv (pejl) kompass Silva
Transportdr

Stickpassare

FPorstoringsglas

Pejlskiva
Radiopejlmottagare med upphidngn
Loggbok

Svensk Lots, del A

Svensk Lots, del I + tillédgg
Svensk Lots, del II

Svensk Fyrlista

Armbandsur, stoppur

Kikare, Zeiss -

Vindmétare, Ventimeter
Sjdkortskatalog
Svenska sjoékort:
T 55 T11 811

8 T1 T12 812
T2 T1l2a 819
T3 713 821
81 T1ik 822
82 T15 829

T15a 839
719
T21
722
723
T2k
725
726
731

Finska sjokort: 25, 26, 27

Sjb6klader

Jacka, gummiimpregnerad v&v

" " "
ByX& , " "
\1) " "
Gummistdvel
"

é Stuvas

e e e e e e e

i

7.

Fack for om pentry

Kompassfack

Hylla SB stickko]

Kompassfack

"~ Hylla BB stickkoj

Fack SB stickkoj
Skott mot pentry

Specialhylla under
dick 6ver SB stickko]

S5joklédesgarderob
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Antal | Dimension E Benidmning . Stuvas

N B i e o

| Kojutrustning

Dyna till kojer ¥

[
|
I l
l {
| | ;
1| ; Kudde o&ver toilettlada '+ I kojer
oo | sittkudde H
| ! :
1 I . |
| { Sédkerhetsutrustning
l ! ) R . ; )
1l | Gummiflotte, uppblasbar 1 plast- ! Durken fdrut
f { behdllare |
| 5 3 b
2 i Flytvast, uppblasbar, Crew Saver Eé BB sittbrunnsbink
i | Sdkerhetssele med lina och hakar 3
1 % Frélsarkrans, héstskoformad med 2 P4 akterlucka
i | elljus Pollux/T S1 i
I |
1 13 1 | Eldsléckare, Tempus [ BB sittbrunhsbénk
1 111 } Pulversléckare i Skott vid garderob
: [ 0 . ’ Fack fér om pentry
| 1l ; I Forbandslada med handledning ; BE sittbrunnsbink
; 6 J[ Nédraket, rdd ]
P 6 } Signalskott, rétt i
1 6 i { Signalskott, vitt ié Fack fér om pentry
; 6 | Signalskott, grént ﬁ
} 1 E | Avfyringsanordning fér signalskott H
! ? . o gt .
5 2 i Plywoodlucka for fdnsterventiler | Under foérliga koger
! [ . o .
b3 | Visselpipa ! 1 st pd krok innen-
I ; ! | f£ér rufflucka, 2 st
| : | | i 13da under sitt-
| : | } brunn
( a | l
i : | Pentryutrustning i
1 ! Gasolkdk med slingerstdll och | Pentryldda
| ‘ { rostfri lada, 2-lgigt |
I | !
1 2 151 | Gasolflaska | Fack fér om pentry
! | . .
; 1 101 | Farskvattenflaska, plast ? SB sittbrunnsbink
l i !
{ 2 151 ! " " L kel
i !
i 1 | Tratt for fiarskvattenfyllning ' Fack vid pentry
i \ free
| ' ! ja £ér di I : :
| 1 iS 1 i Plastbalja for disk . 8B sittbrunnsbink
o2 . Diskborste i
5 L
I 1 } } Stekpanna, emaljerad T; Fack vid pentry
i ! _ }
1 21 | Kastrull med lock, rostfri
!f 1 E 1,51 1 " " " " i
: | r . ‘
I i Kaffepanna, rostfri
|
. |
| i
| I
| I
% !
I |
| |
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15
50
50

¢ 50
© 50

Verierande

Ackumulatorbatteri 6V, 54 Ah
Sladdlampa med sladd 6 V, 15 W

cm

cm

cm

[s411

cm

50 mm

50 mn

50 mm

3/8

"

5/16"

A-431a

A=l
A=Y
10"
5"
3"

8"
5"

8"
6"

o)
31
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{
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Benémning

Vindindikator, Vindex

Sprayhood av kapellduk med bigar

Svensk flagga
Svensk flagga
Finsk flagga
Dansk flagga
Véasttysk flagga
KkrV-standert

Reservutrustning och verktyg

Verktygslada av plast

Schackel, rostfri
Litshake for fock

Travare for mastskena med segel-

schacklar

Patentheke med lekare
Patenthake utan lekare
Thornhake med lekare
Vantskruv, rostfri
Vantskruv, rostfri
Enskivigt block, bakelit
Tvaskivigt block, bakelit
Enskivigt block, bakelit

Skruvme jsel

"

1"

Hammare
Kniv
Skiftnyckel

"
Platténg
Sidavbitareténz
Fil, platt, medelhuggn,
Fil, rund, medelhugen.,
Tumstock

Kbrnare
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| Stuvas
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Under fdrliga koj.r
Fack fér om pentry
Monterad i masttorp

Monterad &ver ruff-
lucksa

Pack for om pentry

Lade mellan férliga
kojer (toilett ej
monterad)

I verktygslada
mellan foérliga
kojer
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Antal ! Dimension | Bendmning  Stuvas

R O e e e

Dorn

Kilstdl (till mothdll)

P

Bryne

i
|
!
(
i
|
i
|
i

Polygripténg

HoH

Oljekanna

Tub Bostic 292

b

|

I verktygslada
mellan forligza
kojer

Travare {6r spinnakerbomskena

Varierande Oglebult med mutter

1A

no
o

Traskruv

Krok

"

N
(@]

N>
o

Riggbult, rostfri
Isoleringsband

Eltape

Varierande Segelnal

=

Glédlampor 5 W for lanternor Fack vid pentry

Varierande

@ 8x50m
Nystan

"

Elsdkring

Terylenelina, fl&atad

Sjémansgarn

Marling

! 1t

LA&da under sittbrunn

|
[
|
|
|
l
i
t
|
I
!
}
|
|
]
[
l
|
|
I
{ Saxpinne, rostfri
{
f
[
l
f
I
|
|
|
|
|
|
|
I
i
{
f Segelgarn
li

Rulle
$ 2 x rulle

Nylontrad

R = R I =RV RN S =N T SO

Nylonlina
Dacronduk 250 g/m2

o
B B
o

i..J

Smértingduk

)
n

Torrbatteri 1,5 V fér stavlampa

Torrbatteri 1,5 V for radiopejl Fack vid pentry

RARTRE B

Torrbatteri 1,5 V fér livbojljus

12 L = 100C Latta, ask Hylla BB stickke]

Fdr utombordsmotor

Universalnyckel

d

Skruvmejsel

I verktygsléada
mellan férliga
kojer

Spiralfjider fér propeller
Saxpinne

Tolk for brytarspetsar

i Startsndre

_ « .
! Instruktionsbok, Seagull Hylla BB stickkoj

N R e

|
|
l
| Reservdelskatalog, Seagull
i
l

VS — e e e e
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12.

Storseglet hissas till Ovre svarte bandet pd masten med storfallet,
scm 2r skuret i1 SB skivgatt i masttoppen, och beldgges péd knaren

(alltid sapma knep). Dérefter slickes dirken som &r fédst i bomnocken,

sd abt sterseglet £3r hdnga fritt. Halstaljan vid bommens forligs
3pde ansdttes, varigenom mastliket strédckes, (Halstaljan fir e]

ctrickas 533 hart att geglets halshorn kommer under det nedre svarta
t

Focken hissas med fockfallet som &r skuret i BB skivgatt 1 masttoppen.
Sedan focken hissats i topp {6r hand ligges fallet 3 varv runt fock-
fallvinschon cch strickes upp hdrt, vavefter fallet belidgges pd knap

tnder vinschen (alltid samma knap).

fter hemtagning medurs 3 varv pd skotvinschen och
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ansdtoir ned soaken samt beligges pd endera knipknapen vid vinschen.

after hemtagning autometiskt av skotldset pd undre

shothlocket, 7id slickning ryckes skotet neddt och utldses.

kiftning av firsegel

o e e o e

[ T

|
. | Rorsman | ;
L | i gast . gast
I G AU O U S UUU EY ,___.___‘._.,__,__.._f_ _____ _[\_h ,4____,_______,_2_.;_,,._ ———
L Nva févseglet tegec fram, halsen hugges{ { X |
|

E Nedersia litshakarne pd gamla fdr- ; { X l
¢ seplel halas av l I ;
- . - . u l i
| IMye forsegiet litesas till forstaget } | X f
| Gamla seglet firas f l E X
| .
I Skotet lossas } X ! i
H |
i . . | 4
1 Genla seglet bargas, litshakarna hakas i | X 1

= . 1
t wr, fallet skiitas till nya seglet | } |
D |
i Skotet skiftas till nya seglet ; ¥ j X
| :
i Nz seglet hiszes { } } X
B !
| Wya seglet ckotas } X } 1
i . _ |
{ Cemin halzen lossas,; genla seglet } I X f
i !
; : j

souvasy ned

a+% vider red endact tva man pd dAck skéter fordédcksgasten
Zven sittbrunnsgastens arbete.
inen féruhsitter 2tt tvad halsar finns monterade i stdvbe-

| Foérdscks- | Sittbrunas- .
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13.

Revning
Under segling revar man alltid med seglet hissat, Sittande grensle

éver masten pd lovartsidan lossas fallet och sléppes upp ca 1/2 m och

belégges igen. Spérren fér travare pid mastskenan Sppnas och seglet

rullas in pd bommen, varefter ytterligare slickes pd fallet o s v tills

erforderliga varv har tagits ini Tillses att lik och travare kommer
upp p& bommen akter om snickvédxeln samt att ingden travare starnar pa
dnden av mastskenan da revningen &r klar: Rorsman hélier bédten nira
vinden utan fdr mycket fladder i storseglet. Littas ndgot i skotet
under sjédlva revningen., Om erforderligt tages nedre lattan ur seglet,
Fér att fylla upp den segelduk som rullas in pd bommen och fi seglet
att sti battre efter revningen kan t ex lattor och tégvirkeséndaf rul-

las in samtidigt med seglet.

Om bomnocken efter revning skulle komma generande ldgt i sittbrunnen,
léttas halstaljan i samband med uppstridckningen av revet och bommen

tillétes glida upp i bomskenan pé& masten.

l

]
Btgird | Rorsman

ytterligare pa storfallet, revningen
fortsédtter

Fordédcks=- Sittbrunns-.

4l lgest | gast
; T
] |
Veven framtages i f X {
Storfallet l3ttas ca 1/2 m och belég- { l X l
ges, spirren pa mastskenan 3ppnas | ! {
Bdten lovas tills bomliket lever, ! x { |
skotet léttas ; | {
. | !
Seglet rullas in | i X %
(Lattor fér utjémning av "buken" } ; ! x
inligges) l | i
Lattorna i seglet tages ur i den } ! { X
mdn detta erfordras | i 1
Om mer duk skall rullas in, sléckes % i X }
i | |
o
J
!

Mastliket strickes med rullveven ) | X
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3.5 Sattning av spinnaker

P e e e e

. , ;
1 . . - ( - - ‘
g Atgard % Rorsman | Férdécks- | Sittbrunns-,
GO RSO UU HE-Suru NS B apnmi S
l { !

Spinnakern stuvas for sidttning direkt X
ur sicken

|

|

i Sdcken placeras fdér om forstaget i
| Y .

i pulpiten och najas fast
l

I

I

[

Spinnakerskot och gaj drages utanfdr
vanten till fordack och krokas tills
vidare 1 forstaget

Bomnedhalaren drages ut

ldgges mot firstaget pd ritt sida

[
|
i
i
1 (lovartsida efter sittningen)

Nedhalare och 1lift hugges i bommen,

|
i
|
|
!
Spinnakerbommen hugges i masten och }
|
i
Liften strickes styvt och beligges., g
Nedhalaren beligges styvt }
Skot och gaj hugges i spinnskerns horni
Bommen hugges 1 spinnakerns lovatshorn%

|

|
I
|
|
{
i
|
|
I
i
i
|
1
!
i
|
i
|
|
]
I
]
|
1
|
l
Fellet hugges 1 spinnakerns fallhorn |
t
[

LI .

Fallet lossas frén masten och spinn-
akern hissas sd snabbt som mdjligt f£ér
att ej g4 i sjén, Fallet beligges

Skotet tas hem sa mycket att spinn-
akern icke lever

Gamla forseglet birgas
Spinnakerbommen fdres upp till lovart
Gajen beldgges

Bommen fores upp i lampligt lige »na
masten. Liften justeras

Nedhalaren Justeras

Skotet sléckes sé& att lovartsliket
nétt och jdmnt stér

Gamla fdrseglet beslds., Spinnaker-

Seglet trimmas av fordacksgasten vid gajen och sittbrunnsgasten vid
skotet,

Skotet s& slakt som lovartsliket tilldter.
Gajen s& satt att bommen stdr vinkelrdtt mot relative vinden.

Om lovartsliket faller in tages hem i skotet. Om detta ej récker
slickes pa gajen.

Vid segling i 1l8tt vider med endast tva man pd dick skdter rorsman
gajen och sittbrunnsgasten skotet. Seglet sdttes alltid med tre man
péd déck.
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3.6 Gippning med spinnaker

____________________________________ T

( . e .

' . I | Fordicks- | Sittbrunns-

l " i

| Ategdra | Rorsman %gast | gast

5 S T‘_““‘“_‘* -

! I 1

| Spinnakerbommen lossas fran masten ! | x }

} och fria édnden hugges i spinnakerns I 1 |

| skothorn | i i

| Skotet mandvreras si att férdécks- ! i ! X

| gasten ndr skothornet . i {

i . . | | ;

! Spinnakerbommen lossas frin spinn- { | X é

; akerns lovartshorn och hugges i | ( '

1 masten i ; i :

. | ! |

{ Storseglet gippas | x } ; ;
. . | ! | !

| Spinnakern trirmas p& de nya halsarna | i X } X %

Seglet gippas alltid med tre man pd déck.
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3.7 DBirgninz av svpinnaker

—— — i e, + o et s et . 5..__——____.’._

. .
Ataiod . Rorsman} Forddcks=-i Sittbrunns-
& - | gast | gast

_—————————_——L——_—— s — — e — e — 5 - ——

o ————— ——— ——— —— ot — ———

(¥ytt segel tages fram, halsas och
litsas) ‘

|

|

[

!
(Skotet hugges 1 det nya fdrseglst) %
(Fallet hugges i det nya firseglet) {
Det nya forseglet hissas l
Det hya férseglet skotas styvt {
Gajen slickes |
Bommen tages fram till fdrstaget E
Skotet tages hem I
|

|

|

[

i

|

{

|

!

|

|

Nedhalaren tages nem sd fdrdicksgasten
ndr bomnocken

Gajen lossas frin seglet
Bommen loss=s frin segietjajen
Fallet firas sa vackert

Skotet toces hem, underliket troges
he.u, spipnakern birgas allt e7ter-
eom fallet firas under bommen ned

i cittrumslédan

b !

Nys fdrseglet skotas
Spinnakern teges ned i1 ruffern
Spinnakerbommen stuvas

|
]
]
l
|
l
}
|
|
|
|
|
}
|
l
]
|
|
f
[
i
|
}
!
I
E
[
l
|
!
i
|
|
!
{
Spiinakerskot och gaj rappas ur |
|

}
|
|
l
I
|
|
!
|
|
|
|
!
|
!
|
|
I
l
I
|
{
}
i
|
|
|
|
!
i
l
|
|
|
!

1
|
|
|
1
1
|
!
f
z

a1

Spinnakern stuvas i sdcken

— —— s e

X

— —— — e —— — ————— — it —— ————

Seglet birgas alltid med tre man :é dick.

Ovanstiende rutiner har anvints vid kappsegling med tre man ombord, d2
tidsvinsten dr avgdrande och stort avseende fistes vid snabba segsle
mandvrar och att seglen stdr bra (utfyllnad med lattor kring borman

vid: revning)..

3.8 Vdndning undan vind

Med Viggen vénder men undan viné,(gippar) tryzgt och ogenerat ivea vid
hért véder. Detta kan ha stor betydelse i trdnga farvatten. Mandvern
genamfires pd £8ljande sdtt: Storskotet tages hem styvt, baten giraes
ti11l oy kurs, storseglet tilldtes gd &ver pd andra sidan och skotet

sléckes ut rikligt i samma Sgonblizk seglet gir &ver.

Viktigt hdr liksom vid alla vinduingzar att ej ha huvudet (varken eget

eller andras) i vdgen £3r bommen.
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17.

Segelfdring
Féljande foérslag kan vara en ledning till lémplig segelfdring i bide~

vind 1 olika vader:

| { ] |
6-9 | 9-12 {12-151 15-18r ;ger |

m/s E m/s | m/s | m/s Lmjﬁ
! = E —-—-:— .

! .. Vindstyrka
i Segel T

| Storsegel fullt

l
i
| Storsegel revat 3 varv
f

 Kapp- |
x;sepl.\,segl L”_“___,*Mﬁ”#4__~ﬁ_4

o
%
H
(o}
<
g-
o8
0
@®R
g
o
o

Bekv-.'Bekv-'iKapp- | Kapp- | |
segl.x . segl. .;gegl 2]segl w' |

'Bekv- | Bekv- iR
lsegl . segl. |

=
o]
]
o
(o]
H
)
[
]
(O]
(2]}
}—b
o}
0
b

Skotpunkter
Lémpligaste skotpunkter fér férsegel prévas individuellt fér varje
segel och fixeras dar seglet stdr bast. Man kan t ex fdrfara pa

féljande satt:

Skotblocket placeras langt akterut pd skotskenan. Baten ligges bide-
vind och skotet strickes tight och beldgges. Akterliket pd férseglet
stdr nu ganska slackt och faller ut &t 18. Med foten pressar man ned
skotet fOr om blocket mot skotskenan. Foten flyttas férdver till dess
akterliket &dr lagom strickt och ger gott slapp for vinden. Seglet fér
ej bilda en "pdse" vid liket.

Skotpunkten mérkes ut pid dicket och blocket flyttas fram, Seglet

skotas hirt och kontrolleras att det stir r#&tt. N3gon efterjustering
kan behdvas. Om skotet nu littas ndgot sksll akterliket std praktiskt
taget ofdrdndrat medan underliket slackar upp en aning. Skotets fér-

lingning fordver bdr traffa férstaget ndgot Sver diagonalsdmmen.
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3.11 Rigguning
For- och akterstag skall vara hirt spanda fdr att fockens forliga lik
skall std sd rakt som mSjligt. Toppvanten skall vara relativt hirt
spdnda, Férliga undervanten skall spidnnas si att masten fir en svag
krokning, med vantspridarefdstet ndgot fér om en linje mellan masttopp
och mastfot. torleken av denna krdkning beror av seglets skirning,
Stor buk 1 storseglet kan minskas genom att mastens krdkning Okas och

vice versa,

Man kontrollerar genom syftning utefter masten att mastskenan &r rak i
sidled, Rakheten justeras med férliga undervanten sedan man dvertygat
sig om att masttoppen i samband med toppvantens uppstrickning ligger i

batens mittplan,
Aktra undervanten kan vara svagt spénda, men bdr ej std slaka.

Med svaegt spénda aktra undervant tillats vantspridarefdstet att vid
Skat vindtryck pd seglet vandra ndgot férut, varvid storseglet nagot

planas ut.

3,12 Tilléggning
Vid tillaggning pa okédnda platser bdr ankaret alltid gdras i ordning i
god tid fOr tilldggning frén sittbrunnen. Man har d4 mdjlighet att
bromsa upp alltfdr hdg fart samtidigt som ankaret i manga fall sedan
kan ligga kvar och tjéna sor skterfértdjning. Fendrar och fértdjnings-
dndar gdres likaledes i ordning i god tid., Anksret bor fédllas ca 35 n

fran kajen.

Om mdjligt fortdjer man med stdven mot vinden. Baten styrs di upp mot
bryggan rakt mot vinden med vdl utsléckta skot och levande segel.

Efter 3-4 b&tlingders framfart ir farten upphivd,

Férseglen bargas i god tid fdére tilligegningen, men ej onddigt tidigt,

d& baten kryssar bittre och kan mandvreras biattre med fdrsegel satta.

Vid tilldggning undan vinden bérgas forst foérseglet i god tid. Man
styr sedan undan vinden mot tilléggsplatsen med hdrt skotat storsegel,
vilket bArgas i lidmplig tid fére tilldggningen. Farten bromsas genom
att fdlla ankare akterut, Ankaret fdlles ca 35 m fran kajen och
ankartdget tilldtes att villigt 1ldpa ut. Man bdrjar hdlla an i ankar-

tdget d& stdven dr 1 - 1/2 batlidngd frin kaejen. HAller man an fér
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tidigt, da& alltfér kort ankartdg har 18pt ut, kommer ankaret e&j att

hugga 1 botten utan slédpas med.

Vid ensamsegling bdrgar man férsegel och gdr i ordning ankare och for-
téjningar pd fritt vatten, d2 baten kan tilldtas driva med skotat stor-
segel och stdven mot vinden under tiden som dessa fdrberedelser ut-

fores,

Kompassen her» en idealisk placering under plexiglas vid nedgéngsluckan

och 8r belyst av 2 st lampor med av reostat reglerad variabel belys-
ning, Inga jérnfdremdl fir placeras i nédrheten och en pakndppt tran-
sistorradio, som i sig sjdlv Ar ett utmdrkt s&dllskap vid léngsegling,
har nfér den rakat bli placerad fdr ndra kompassen spalat mdngen seg-

lare ett fult spratt, dd den har en forddande inverkan p& kompassndlen,

SKOTSEL OCH VARD

Ytbehandling

Botten ar mdlad utvdndigt med 1 géng Polygrund och 1 gdng med Inter-
nationals réda bottenfirg (giftfirg). Vid torrsittning pd hdsten
borstas bottnen och strykes pd vdren med bottenférgen., Om grundfiargen

visar tendens att fOrsvinna, fléckmdlas fdrst med Polygrund.

Invdndigt &r skrovet mdlat med plastsurface i ljusgrd férg, son ned
ytmattans textur ger en dampad och behaglig bakgrund till inredningens
vackra mahoghvyta och de bli dynorna. Trdinredningen &r sprutad 3

génger ned plastfernissa.

T Svrigt tvédttas bdten utvindigt med vatten, om sd erfordras tillsatt
ned négot diskmedel. Skulle ytan mattas med &ren kan den behandlas

A

med "Cleaner".

Invédndig ytbehandling undvikes om erforderlig naturlig luftvixling

tillgodoses vid vinterfdérvaring.

Reparation av skrov

On vid haveri eller annan yttre dverkan lécka skulle uppstd i skrovet,
ir dstta latt avhjdlpt och man férfar pd fdljande sitt. Halets kanter
slipas rcne och avfasas pd insidan ca 30 mm runtom. Vaxad pldt (ev.

. - o - . . - o
maganite) wressas utifrdn mot hilet cch vit gelecoat pdstrykes inifrin
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och fdr hérda under minst 6 timmar (vid 18-20°C). Déarefter bakas om=
vaxlande med flytande harts (polyester) tillsatt med hirdmedel och
glasfibermattor (300 g/mg) tills hélet utfyllts till sarma tjocklek
som kringliggande gods och avslutas med milning av ljusgrd plastfirg
i samma kuldr som omgivningen. Platen borttages efter hdrdningen och
utsidan slipas jémn med vattenfast sandpapper nr 320 och 600. Till
sist "rubbas" (poleras) utsidan tills den glénser. Alla ytor och all

nateriel skall vara helt torra.

Hartsen anbringas med korthérig rund pensel och mattan stdpplas, var-
vid eventuella luftblasor bakas ut. TForfarandet kan fortgd utan uppe-

h811l tills hdlet helt utfyllts. Penseln rengdres efterdt med aceton.
Vid tillverkning av Viggen anvindes fdljande:

Gelcoat GE 1000 frén AB Syntes, Nol,
som tillséttes med 2 % accelerator E frdn AB Syntes, Nol, och
3 % Butanox (hirdare) frén AB Syntes, Nol.

Flytande harts: Crystic ar 405 TEA fran AB Syntes jamte 3 % Butanox,

Obs! Hardtiden &r 20 min., vid 18-20°C, varfdér arbetstiden ej bér

6verskrida denna tid.

Vi hoppas att ovan lémnade tips kan vara till nytta for vara Viggen-

dgare och Snskar Er alla en trevlig seglingssommar.

Navigare necesse est

Vivere non est necesse,

Karlskronavarvet AB
Fack, Karlskrona
Telefon 0455/194k40

Mars 1968
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